LAT

LATITODINE — n.f — Latitude.
Lat. : latitudo.

LATRINA — n.f — Cabinet, lieux
d’aisances, latrine.
Lat. : latrina.

LAUDA — n.f. — Eloge, louange.
Lat. : laus, laudis.

Canta € laude. Chanter les louanges.
LAUDA — v.a. 1r® conj. — Louer, vanter,

estimer, proner.

Lat. : laudare.

Dicton : Laud’a ma e state ’n terra. Loue
la mer et tiens-toi & terre.

LAUREA — n.f. — Doctorat.
Lat. : laurea.

LAUREA — v.a. 17 conj. — Recevoir
ou acquérir le grade de docteur.
Ital. : laureare, laurearsi.

LAURU — n.m. — Laurier-cerise.
Lat, : laurus.

(Voir : abaghé).

LAUSA — n.f. — Dalle, ardoise, pierre
plate.

Peillois : lousa.
Emprunté au provengal.
(Voir : ciapa).

LAUSSA, LAUSSEGIA et LAUSSEZA

— V. impers. 17 conj. — Faire des
éclairs.
Du grec : lamphé. futur de : lampd,
briller, retentir avec éclat, résonner.
Provb. : ciii me signu, ciii laussa. Plus

e me signe, plus les éclairs redoublent.

LAUSSU — n.m. — Eclair.

Ital. : lampo.

LAVA — a.f. — Lave.
Lat, : lava.

LAVA — v.a. 17 conj. — Laver.
Lat, : lavare.

LAVADA — n.f. — Lavage.
Ital. : lavara.

LAVAGE — n.m. — Lavage.
&ri de lavage. Huile résiduelle.
LAVA-MAN — nm. — Lavabo, lave-
mains.
Ital. : lavamani.
(Voir : pila, évier).
LAVAMENTU — n.m. — Lavement.

LAVANDIERA — n.f. — Blanchisseuse,
lavandiére.
Ttal. : lavandaia.
(Voir : biiga).

LAVA-PIATI — n.m. — Plongeur (terme
péjoratif).

Ital. : lavapiatti.
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LAVASSA — v.a. 1 conj. — Rendre
aqueux,

LAVASSAU, 2 — adj. — Aqueux, en
parlant d’une sauce délayée, trop délayée,
etc... Suff. péjoratif : ass.

Ital. : brodoso.

LAVATIVU — n.m. — Vaurien.

Au fig. : piglia iin lavative. Prendre un
bouillon en affaires.

LAVAURA — nf — Eau de lavage,
lavure; eau de ringage de la futaille.
lavaiifa de bute. Lavure de futaille.

LAVINA — n.f. — Eboulement.

Du lat. : labi, glisser, couler, s’affaisser,

tomber.

(Voir :_sbiira).

LAVURA — v.a. 17 conj. — Labourer,
piocher, bécher.

Du lat. : laborare.

LAVUSSU — n.m. — Brouet.

LAZARETU — n.m. — Lazaret.

LAZARIN — a. propre. — Lazare.

LEALE — adj. — Franc, loyal.

Du lat. : legalis, conforme i la loi.
LEALMENTE — adv. — Loyalement.
LEALTA — n.f. — Loyauté.

LEAMA — nn. — Lieu ol ’on entasse
le fumier.

Ital. : letamaio.

LEAMA — v.a. 1 conj. — Fumer (le
terrain). Epandre 1’engrais.

LEAME — n.m. — Engrais, fumier.
Ital. : letame.

LEBECIADA — n.f. — Coup de vent de :
lebeciu.

LEBECIU — n.m. — Vent du sud-ouest.
Ital. : libeccio.

LECA et LECHEZA — v.a. 1™ conj. —

LECA-CU — nm. — Flatteur, léche-
bottes.

LECADA — n.f. — Action de lécher.

LECA-PIATI — n.m. — Léche-plat, pique
assiette.

(Voir : sciira-piati).

LECIUN — n.f. — Legon.

Lat. : lectio, de : legere, lire.
LECU, a — adi. — Gourmand, friand.
LECUNARIA — Friandise, gourmandise

de : leca, lécher.
LEGA — n.f. — Lieue.

Aujourd’hui distance de 4 km; ancien-

nement 4 km 444; lieue de poste 3 km.

Lieue marine : 5 km 500,



